  
Додаток 3
до оголошення про проведення
 спрощеної закупівлі
 
ДОГОВІР 
закупівлі Товару за державні кошти   

ПРОЄКТ 

___.___.2022                                    м. Борислав                                №______

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО ЕКО - МІСТО БОРИСЛАВСЬКОЇ МІСЬКОЇ РАДИ в особі директора Івана СОРОКИ, що діє на підставі Статуту, і надалі в Договорі іменуватиметься «Покупець», з одного з однієї сторони, та______________________________ особі _________________, що діє на підставі статут (далі - Учасник), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір (далі - Договір) про таке, і надалі в Договорі іменуватиметься «Постачальник», з іншого боку
які далі за текстом разом іменуються «Сторони», а окремо — «Сторона»),попередньо ознайомлені з вимогами цивільного законодавства України щодо недійсності правочинів, перебуваючи при здоровому розумі та ясній пам'яті, діючи добровільно, свідомо та розумно,  без впливу, обману, помилки, без будь-якого примусу, як фізичного, так і психічного, бажаючи реального настання правових наслідків, обумовлених нижче, розуміючи значення своїх дій та їх правові й фактичні наслідки, уклали цей Договір про закупівлю товару ( далі за текстом – Договір )про таке:

1. [bookmark: BM25][bookmark: BM26][bookmark: BM29]ПРЕДМЕТ  ДОГОВОРУ.
Предметом даного договору є закупівля за державні кошти протягом 2021 року  Нафта і дистиляти  ( далі за текстом – Товар ).
1.1. Постачальник зобов'язується у встановлений цим Договором строк передати Товар у власність Покупця, а Покупець зобов'язується прийняти цей Товар та сплатити за нього певну грошову суму на умовах даного Договору.
1. Код Товару  за  ДК 021:2015 – 09130000-9 Нафта і дистиляти
1.2. Найменування Товару за  ДК 021:2015 – Нафта і дистиляти 
1.3. Обсяги Товару, що підлягає передачі від Постачальника до Покупця на підставі цього Договору, за усіма його найменуваннями вказані у Специфікації, що є додатком 1 до даного Договору.
1.4. Обсяги закупівлі Товару можуть  бути  зменшені залежно від реального фінансування видатків Покупця. 
1.5. Передача Товару від Постачальника Покупцеві здійснюється партіями. Часткове співвідношення Товару за кожною поставкою формується відповідно до заявки Покупця. 
2. [bookmark: BM34][bookmark: BM35]ЦІНА  ТОВАРУ та ЗАГАЛЬНА  СУМА  ДОГОВОРУ.
2.1. [bookmark: BM39]Ціна за одиницю Товару за кожним його найменуванням, що передається Постачальником Покупцеві за даним Договором, наведена у Специфікації, що є додатком 1 до даного Договору.
2.2. Ціни за одиницю Товару наведена у Специфікації, включає вартість тари, упаковки, маркування, заміни та встановлення, а також  інші затрати Постачальника, які покладаються на нього відповідно до умова постачання.
2.3. На момент передачі конкретної  партії Товару ціна за одиницю Товару за кожним його найменуванням, що передається Постачальником Покупцеві за даним Договором, не може бути вищою за середньостатистичну ціну на аналогічний Товар у Львівській області.
2.4. Ціна за одиницю Товару може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, якщо  на момент передачі партії Товару Постачальник може застосувати відпускні ціни нижчі, ніж зазначені в Договорі.
2.5. Ціна за одиницю Товару може бути змінена не більше, ніж на 10 відсотків у разі коливання ціни такого Товару на ринку, за умови, що зазначена зміна ціни не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю  - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю. 
2.6. У випадку виникнення підстав для перегляду вартості ціни за одиницю товару Постачальник звертається до Замовника із відповідним зверненням, в якому подає розрахунок зростання вартості товару з моменту підписання договору у відсотках. До звернення додаються підтверджуючі документи, які підтверджують факт коливання ціни такого товару на ринку , а саме документ, який містить інформацію про рівень цін на товар, що є предметом закупівлі на час укладання договору  та документ , який містить інформацію про рівень цін на товар, що є предметом закупівлі на момент перегляду.
2.7. Покращення якості предмета закупівлі , за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
2.8. Продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, у разі виникнення документального підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження , у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови що таку зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
2.9. Загальна сума даного Договору становить: _______ грн. з ПДВ, у т.ч. ПДВ – ______ грн. (______________________________________з ПДВ,у т.ч. ПДВ – _____________________________________________ ) .
2.10. Загальна сума даного Договору може бути зменшена за рахунок зменшення обсягів закупівлі  зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. 

3. [bookmark: BM44]ПОРЯДОК  ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ.
3.1. [bookmark: BM45]Розрахунки за Товар, що є предметом даного Договору, здійснюються у національній валюті України ( гривня ) шляхом безготівкового перерахунку коштів Покупцем на розрахунковий рахунок Постачальника.
3.2. Перерахунок коштів за Товар здійснюється Покупцем Постачальникові через Управління Державної казначейської служби України у м. Борислав Львівської області ( далі за текстом – УДКС України у м. Борислав ) .
3.3. Розрахунки за Товар здійснюються поетапно після факту отримання чергової партії Товару та підписання накладних на Товар уповноваженими представниками Сторін.
4. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
4.1. Даний Договір має бути виконаний Сторонами з моменту підписання Договору по 24.08.2022 року.
4.2. Дострокове розірвання Договору може бути здійснене :
4.2.1. за взаємною згодою Сторін, про що укладається Додатковий договір до даного Договору ;
4.2.2. за ініціативою однієї із Сторін ;
4.2.3. за рішенням суду.
4.3. Дострокове розірвання даного Договору з ініціативи Покупця може бути здійснене у наступних випадках :
4.3.1. за умови невиконання чи неналежного виконання Постачальником своїх зобов’язань щодо строків, обсягів постачання Товару, невиконання вимог щодо якості Товару ;
4.3.2. за умови відсутності бюджетних зобов’язань або відсутності потреби у наступних поставках Товару ;
4.4. У випадку прийняття Покупцем одностороннього рішення про дострокове припинення терміну дії даного Договору - Покупець зобов’язується письмово повідомити Постачальника про об’єктивність такого рішення та має право припинити дію даного Договору через 10календарних днів з моменту отримання Постачальником такого повідомлення.
4.5. Дострокове розірвання даного Договору з ініціативи Постачальника може бути здійснене у наступних випадках :
4.5.1. за умови невиконання чи неналежного виконання Покупцем своїх зобов’язань щодо строків оплати Товару з причин, що залежать від Покупця ;
4.5.2. за умови виникнення об’єктивних документально підтверджених причин,                                що унеможливлюють наступне виконання ним своїх зобов’язань за даним Договором ;
4.6. У випадку прийняття Постачальником одностороннього рішення про дострокове припинення терміну дії даного Договору - Постачальник зобов’язується письмово  повідомити Покупця про об’єктивність такого рішення та має право припинити дію даного Договору після терміну, необхідного для проведення наступної процедури закупівлі Товару, що є предметом даного Договору, у відповідності до Закону, але не менше 35 календарних днів. Прийняття Постачальником одностороннього рішення про дострокове припинення терміну дії даного Договору не звільняє його від обов’язку  виконувати свої зобов’язання  з постачання Товару за даним Договором  протягом строку, окресленого даним пунктом Договору.
4.7. За відсутності згоди Сторін на дострокове припинення терміну дії Договору – даний  Договір може бути припинений у судовому порядку.
4.8. Наявність судового рішення про дострокове припинення терміну дії даного Договору не звільняє Постачальника від обов’язку виконувати його умови протягом терміну, необхідного для проведення наступної процедури закупівлі Товару, що є предметом Договору, у відповідності до Закону, та сплати неустойки у розмірі 5 % від вартості Товару, не переданого Покупцеві через дострокове припинення терміну дії Договору. 
4.9. Дострокове припинення терміну дії даного Договору за жодних умов не може ініціюватися Сторонами без наявності хоча б частини фактично виконаних зобов’язань  ( передачі Товару та здійснення оплати ).
5. ЯКІСТЬ   ТОВАРУ.
5.1. [bookmark: BM38]Якість Товару, переданого Постачальником Покупцеві за даним Договором, повинна відповідати якісним посвідченням. В підтвердження якості Товару Постачальник зобов´язаний передати Покупцеві належні документи, що автоматично стають додатками до даного Договору.
5.2. Постачальник гарантує передачу Товару належної якості протягом усього терміну дії даного Договору. 
5.3. Постачальник несе відповідальність перед Покупцем за всіма гарантійними випадками, що можуть виникнути у зв’язку з використанням Товару.
5.4. У випадку виявлення Покупцем недоліків Товару  під час його приймання, відповідні  недоліки  фіксуються  сторонами в Акті виявлених недоліків, який підписується уповноваженими представниками Сторін, і повинен містити дані щодо ідентифікації Сторін, Товару, Договору, виду та характеру недоліків.
5.5. При відмові Покупця від прийняття неякісного Товару, Постачальник  забезпечує вивезення Товару  з території товароотримувача та  оплачує               ( відшкодовує) Покупцеві всі затрати, пов’язані з постачанням неякісного Товару. 
5.6. У випадку виявлення недоліків Товару при відсутності представника Постачальника, Покупець призупиняє приймання Товару та терміново             ( не пізніше наступного робочого дня ) повідомляє Постачальника про факт виявлення недоліків з пропозицією прибути для спільного приймання-передачі Товару. 
5.7. У випадку неприбуття уповноваженого представника Постачальника протягом двох робочих днів з дати отримання останнім відповідного повідомлення, а також у випадку незгоди Постачальника з виявленими недоліками, Покупець має право залучити для вирішення питання незалежну спеціалізовану організацію або особу, що має  необхідну кваліфікацію та право на проведення досліджень відповідного виду  Товару, висновок якої є остаточним і обов'язковим для прийняття Сторонами.
5.8. Послуги спеціалізованої організації ( особи ) сплачуються                                    ( відшкодовується ) Стороною, щодо якої отримано негативний висновок.
5.9. При виявленні Покупцем прихованих недоліків Товару, останній повинен призупинити процес використання Товару. Прихованими недоліками за цим Договором визнаються такі недоліки, що не могли бути виявлені при звичайній для даного виду Товару перевірці і виявлені лише в процесі  використання або збереження Товару.  
5.10. Факт наявності прихованих недоліків фіксується Сторонами в Акті виявлених недоліків, який підписується уповноваженими представниками Сторін, і повинен містити дані щодо ідентифікації Сторін, Товару, Договору, виду та характеру недоліків.
5.11. У випадку відмови уповноваженого представника Постачальника від підписання Акту приймання-передачі Товару з виявленими недоліками або Акту виявлених недоліків протягом 3-х робочих днів з дати отримання Постачальником Акту про виявлені недоліки, зазначений Акт підписується Покупцем самостійно із посиланням на відмову Постачальника від підписання Акту та на реквізити висновку ( довідки ) спеціалізованої організації ( особи ) щодо виявлених недоліків, і вважається прийнятим в редакції Покупця.
5.12. Покупець має право періодично проводити незалежні експертизи якості Товару.
5.13. Відмова Постачальника від виконання всіх умов даного Договору, що стосуються якості Товару, є підставою для дострокового розірвання даного Договору в односторонньому порядку.
6. УМОВИ   ПЕРЕДАЧІ   ТОВАРУ.
6.1. Постачальник зобов’язаний передати Покупцеві Товар, якість, номенклатура, асортимент, кількість, комплектність та інші характеристики якого відповідають умовам даного Договору.
6.2. При одержанні від Постачальника документів, що регулюють приймання даного Товару, Покупець здійснює перевірку дотримання Постачальником умов даного Договору щодо кількості, асортименту, якості, комплектності, тари і/або упаковки Товару відповідно до відомостей,  зазначених в таких документах.
6.3. Документи, необхідні для приймання, зберігання та використання Товару ( накладні та посвідчення якості ) Постачальник зобов'язаний надати Покупцеві не пізніше моменту фактичної передачі Товару. 
6.4. Про наявність особливих умов приймання Товару ( якщо такі є ), передбачених нормативно-правовими актами з питань стандартизації, Постачальник зобов'язаний письмово ( лист,  факс ) повідомити Покупця і надати Покупцеві зазначені акти до моменту здійснення передачі Товару.
6.5. У випадку відсутності особливих умов приймання Товару,  або у випадку ненадання необхідних документів Постачальником, Покупець здійснює перевірку дотримання Постачальником умов даного Договору щодо якості, кількості, асортименту, комплектності, тари і/або упаковки Товару відповідно до звичаїв ділового обороту.
6.6. [bookmark: BM55][bookmark: BM56][bookmark: BM57]Строк  передачі Товару за даним Договором становить 2 доби з моменту надходження на адресу Постачальника письмової заявки від Покупця. 
6.7. [bookmark: BM58]Місце передачі Товару: 
Україна, 82300, Львівська обл., місто Борислав, ВУЛИЦЯ В. ІВАСЮКА, будинок 9
6.8. Постачальник зобов'язаний у розумний строк до дати передачі Товару попередити Покупця про дату та час надходження Товару в погоджений пункт призначення, а також надати інформацію про товароперевізника та іншу інформацію, що необхідна Покупцеві для прийняття Товару.
6.9. Датою приймання-передачі Товару є дата підписання уповноваженими представниками Сторін накладної та/чи Акту приймання-передачі Товару. 
6.10. Постачальник несе всі ризики втрати або ушкодження Товару, а також усі витрати щодо Товару, до моменту його передачі.  
6.11. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Покупця в момент передачі.
6.12. Ризик випадкового знищення та/або пошкодження (псування) Товару переходить від Постачальника до Покупця в момент передачі.
6.13. Передача Товару Покупцеві здійснюється на підставі оригіналу відповідної  довіреності на отримання товарно-матеріальних цінностей, оформленої Покупцем на свого представника. 
6.14. При передачі Товару Постачальник зобов'язаний надати Покупцеві оригінали  наступних документів :
- рахунку-фактури ;
- податкової накладної ;
- відповідних товаросупроводжувальних накладних ;
- іншої документації на Товар відповідно до умов даного Договору. 
6.15. У випадку відсутності в накладній інформації про належність Товару Постачальникові, Товар приймається Покупцем на відповідне зберігання і вважається переданим тільки з дати надання Покупцеві документів, що підтверджують належність Товару даному Постачальнику, та після підписання уповноваженими представниками Сторін Акту приймання-передачі Товару.
7. УПАКОВКА І МАРКУВАННЯ ПРОДУКЦІЇ
7.1. Передача Товару здійснюється в упаковці, придатній для його транспортування і такій, що відповідає встановленим в Україні стандартам або технічним умовам, і забезпечує, за умови належного поводження з вантажем, захищеність Товару під час транспортування і збереження. 
7.2. Товар повинен бути належним чином  ідентифікованим Постачальником шляхом нанесення, за наявності фактичної можливості, на нього                      ( на упаковку) необхідного стандартного маркування та реквізитів Покупця ( його найменування, адреси), а також дати та номеру Договору, за яким здійснюється передача Товару.
8. [bookmark: BM61]ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
8.1. [bookmark: BM62][bookmark: BM81]Покупець зобов'язаний :
8.1.1. Вчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.
8.1.2. Приймати Товар відповідно до накладних та/або Акту приймання-передачі Товару.
8.1.3. Нести інші обов'язки, передбачені договором і чинним законодавством України.
8.2. Покупець має право:
8.2.1. Контролювати терміни передачі Товару, встановлені цим Договором.
8.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно  від реального фінансування видатків. У такому випадку Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
8.2.3. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати у випадку неналежного оформлення ним документів ( відсутність печатки, підписів тощо).
8.2.4. Інші права, передбачені Договором і чинним законодавством України.
8.3. Постачальник зобов'язаний : 
8.3.1. Забезпечити передачу Товару  у строки, встановлені цим Договором.
8.3.2. Забезпечити передачу Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим Договором.
8.3.3. Нести інші обов'язки, передбачені Договором і чинним законодавством України.
8.4. Постачальник  має право :
8.4.1. Вчасно та в повному обсязі отримувати плату за переданий Товар.
8.4.2. За наявності письмової  згоди Покупця передати Товар достроково.
8.4.3. Інші права, передбачені договором і чинним законодавством України. 
9. ГАРАНТІЇ
9.1. Постачальник гарантує якість Товару протягом гарантійного строку, який складає термін, визначений в сертифікаті відповідності .
9.2. Постачальник несе відповідальність перед Покупцем за всіма гарантійними випадками, що можуть  виникнути у зв’язку з використанням Товару.
9.3. За наявності декількох гарантійних строків на Товар ( гарантійний строк використання, гарантійний строк збереження, гарантійний строк придатності ), Постачальник зобов'язується письмово сповістити про це Покупця до моменту підписання даного Договору, надати відповідну технічну документацію та відповідні гарантійні документи з метою відображення таких обставин у Договорі.
9.4. Гарантія поширюється на Товар за умови дотримання Покупцем встановлених вимог і норм його використання та відсутності механічних ушкоджень на ньому, що виникли з вини Покупця.
9.5. У випадку виявлення прихованих недоліків Товару протягом  строку споживання, Постачальник зобов'язаний протягом 1 робочого дня в з моменту отримання відповідної вимоги від Покупця замінити Товар, якщо не доведе, що дефекти виникли внаслідок порушення Покупцем  правил використання або зберігання Товару. 
9.6. У випадку заміни Товару, на який встановлено строк споживання, цей строк обчислюється заново від дня заміни.
9.7. Заміна Товару в період строку споживання підтверджується відповідним Актом, складеним та підписаним  представниками Сторін. 
10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються                                    у Господарському суді Львівської області.
11. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ  СТОРІН.
11.1. У випадку невиконання або невчасного виконання зобов'язань щодо поставки Товару з Постачальника стягується пеня у розмірі 0,1 %  вартості Товару, передача якого не була здійснена або була здійснена із запізненням.
11.2. За затримку поставки Товару понад 30 календарних днів з Постачальника стягується пеня у розмірі 7,0 % від вартості Товару, передача якого була здійснена із запізненням ( відповідно до абз.3 п.2 ст. 231 Господарського кодексу України ).                  
11.3. За порушення Постачальником умов зобов’язання щодо якості Товару, яка визначається технічними умовами Постачальника, стягується штраф у розмірі 20 % від вартості неякісного Товару.  Крім цього, Постачальник відшкодовує Покупцеві всі понесені ним збитки, спричинені поставкою неякісного Товару.
11.4. У випадку порушення Постачальником строків передачі Товару, або при постачанні неякісного Товару, Покупець має право відмовитись від прийняття такого Товару, вимагати повернення сплачених коштів з урахуванням індексу інфляції та 3 % річних.
11.5. У випадку невиконання або прострочення виконання Постачальником прийнятих на себе зобов'язань щодо заміни Товару Постачальник сплачує Покупцеві неустойку в розмірі 5 % від ціни Товару, що підлягає  заміні, і крім цього, відшкодовує всі понесені Покупцем збитки, спричинені поставкою неякісного Товару.
11.6. У випадку невчасної оплати Товару Покупець сплачує Постачальникові неустойку  у вигляді  пені в розмірі однієї облікової ставки Національного банку України  від вартості неоплаченого Товару. 
11.7. Сплата неустойки, пені та штрафу не звільняє Сторону  від виконання зобов'язань за Договором.
12. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ.
12.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін ( аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 
12.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом  5  днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
12.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом.
12.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 90  днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Постачальник повертає Покупцеві кошти протягом трьох днів  з дня розірвання цього Договору. 
13. [bookmark: BM101]    ІНШІ УМОВИ
13.1. Цей Договір укладається і підписується у 2 примірниках, що мають однакову юридичну силу.  
13.2. Жодна із Сторін не може передавати свої права і/або обов'язки за даним Договором третій особі без попередньої письмової згоди іншої Сторони.
[bookmark: _GoBack]
13. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН

	Покупець:

	Постачальник:


































Додаток 1
до Договору закупівлі за державні кошти 
від __.__.2022  № _____________



СПЕЦИФІКАЦІЯ
09130000-9 Нафта і дистиляти 


	Найменування
Товару
	Один. виміру
	Обсяг
Товару
	Ціна 
з ПДВ
( грн.)
	Вартість 
з ПДВ
(грн.)
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	Постачальник:
 





